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TARYBOS REGLAMENTAS (EB, EURATOMAS) Nr. 99/2000
1999 m. gruodZzio 29 d.
dél paramos teikimo valstybéms partneréms Ryty Europoje ir Vidurinéje Azijoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos
308 straipsni,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 203 straipsni,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma (1),

atsizvelgdama j Europos Parlamento nuomone,

kadangi:

(1)

remiantis 1990 m. Dubline ir Romoje posédziavusios
Europos Vadovy Tarybos i§vadomis, Bendrija priémeé
techninés paramos programa ekonomikos reformos ir
atgaivinimo buvusioje Taryby Socialistiniy Respublikoje
Sajungoje labui,

1996 m. birzelio 25 d. Tarybos reglamentas (Euratomas,
EB) Nr. 1279/96 dél paramos teikimo ekonomikos refor-
mai ir atgaivinimui Naujose nepriklausomose valstybése ir
Mongolijoje (2) nustaté tokios paramos teikimo salygas ir
numaté tokj teikima nuo 1996 m. sausio 1 d. iki 1999 m.
gruodzio 31 d;

tokia parama jau padaré didelj poveikj reformai I priede
i$vardytose valstybése partnerése Ryty Europoje ir
Centringje Azijoje (,Valstybés partnerés®);

orientacinis 1é8y dydis, apibréztas 1999 m. geguzés 6 d.
Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos tarpinstituci-
niame susitarime dél biudzeto vykdymo tvarkos ir biu-
dzeto sudarymo procediros tobulinimo (3), yra jrasytas

() OLC37,1999211,p.8.
() OLL 16519967 4,p. 1.
() OLC172,1999618,p. 1.

(12)

(13)

(14)

Siame reglamente visam numatytam laikotarpiui, nepazei-
dziant biudzZetinés institucijos jgaliojimy, kaip jie apibrézti
Sutartyje;

tokia parama bus tikrai veiksminga tik laipsniskai perei-
nant i laisvas ir atviras demokratines visuomenes, kurios
gerbia Zmogaus teises, mazZumy teises ir vietiniy Zmoniy
teises, ir j rinka grindziamas ekonomines sistemas;

tolesné parama reikalinga branduolinei saugai valstybése
partnerése skatinti;

tesiamas paramos teikimas padés pasiekti bendrus tikslus,
ypac su valstybémis partnerémis sudaryty partnerystés ir
bendradarbiavimo susitarimy bei ekonominio bendradar-
biavimo susitarimy kontekste;

atitinkamais atvejais, paramos nuostatos, numatytos siame
reglamente, turi deramai atsizvelgti | Europos Vadovy
Tarybos priimtas bendrgsias strategijas;

tikslinga nustatyti Sios paramos prioritetus, kuriuos, inter
alia, turi lemti bendri Bendrijos ir valstybiy partneriy inte-
resai;

teikiant paramg, turéty bati atsiZvelgta | pagrindiniy
regiony, kuriems taikomas $is reglamentas, skirtingus
poreikius ir prioritetus;

patyrimas parod¢, kad Bendrijos parama bus dar veiksmin-
gesné, jei ji koncentruojama i ribota skaiciy sriciy kiekvie-
noje valstybéje partneréje;

turéty bati skatinamas tarpvalstybiniy ekonominiy rysiy ir
prekybos srauty, padedanciy ekonomikos reformai ir per-
tvarkai, plétojimas;

turéty bati skatinamas regioninis ir subregioninis bendra-
darbiavimas, ypac susijes su Siaurés dimensija ir Juodosios
jiiros regione;

turéty bati skatinamas tarptautinis bendradarbiavimas,
ypac atsizvelgiant j bendras sienas tarp valstybiy partneriy
ir Europos Sajungos, tarp valstybiy partneriy ir Vidurio bei
Ryty Europos ir tarp paciy valstybiy partneriy;
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(15)

(16)

(19)

(20)

(22)

(26)

(27)

(28)

()

vykstancios ekonomikos reformos ir pertvarka bei veiks-
mingas $ios programos valdymas reikalauja daugiamecio
nusistatymo;

dél ilgalaikio reformos tvarumo reikés deramag démesj skirti
socialiniams reformos aspektams ir pilietinés visuomenés
vystymuisi;

ilgalaikiam ekonomikos reformy ir vystymosi tvarumui
labai svarbu j parama integruoti aplinkosaugos aspektus;

reformai ir pertvarkai didele reik$me turi Zmogiskyjy iste-
kliy ugdymas, jskaitant mokyma ir profesinj rengima;

paramos kokybé turéty pageréti, dalj projekty atrenkant
konkurso tvarka;

siekiant tenkinti opiausias valstybiy partneriy reikmes
dabartiniame jy ekonominés pertvarkos etape, reikia leisti
tam tikra finansinio asignavimo dalj panaudoti ekonomis-
kai pagristy investicijy finansavimui, ypa¢ tarptautinio
bendradarbiavimo, mazyjy ir vidutiniy jmoniy skatinimo,
Bendrijai strategiskai svarbios aplinkosaugos infrastrukti-
ros ir tinkly srityse;

Bendrijos parama galéty atitinkamais atvejais bati veiks-
mingesné, operatyvesné ir Zenklesné teikiant jg decentrali-
zuotu pagrindu;

turéty bati uztikrinta veiksminga jmoniy, organizacijy ir
institucijy, suinteresuoty dalyvauti pagal programg finan-
suojamose iniciatyvose, konkurencija;

Bendrijos parama bus dar veiksmingesné, kai uztikrinamas
ir valstybiy partneriy jsipareigojimas;

tikslinga, kad teikiant Bendrijos parama Komisijai padéty i3
valstybiy nariy atstovy sudarytas komitetas;

priemonés, reikalingos S$iam reglamentui jgyvendinti,
turéty bati priimamos remiantis 1999 m. birZelio 28 d.
Tarybos sprendimu 1999/468/EB, nustatanciu Komisijos
naudojimosi jai suteiktais igyvendinimo jgaliojimais tvar-
kg (');

konkursy tvarka ir sutar¢iy sudarymas turéty atitikti finan-
sinj reglamenta, taikoma Europos Sgjungos bendrajam biu-
dzetui (toliau — Finansinis reglamentas);

konkursy organizavimo ir sutar¢iy sudarymo nuostatos,
taip pat sutarciy sudaryma reglamentuojantys principai
turéty bati taikomi, kol jsigalios teisés aktai, i§ dalies pakei-
Ciantys Finansinio reglamento IX antrasting dalj, kad baty
pagrindas jgyvendinimo nuostatoms, kurios turi biiti tai-
komos visoms Bendrijos i$orinés paramos programoms;

kartu su valstybiy nariy ir valstybiy partneriy fiziniais ir
juridiniais asmenimis dalyvavimas konkursuose turéty bati

OLL 184,19997 17, p. 23.

atviras ir Saliy, gaunanciy naudos i§ Phare programy, ir,
prireikus specifiniy rasiy profesiniy Ziniy, Vidurzemio
Saliy fiziniams ir juridiniams asmenims;

(29)  kasmet turéty bati rengiamos paramos programos jgyven-
dinimo pazangos ataskaitos;

(30) Siam reglamentui priimti Sutartys nesuteikia kity jgalio-
jimy, i$skyrus tuos, kurie nustatyti EB sutarties 308 straips-
nyje ir EAEB sutarties 203 straipsnyje,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Siame reglamente nustatytus kriterijus nuo 2000 m. sausio
1 d. iki 2006 m. gruodzio 31 d. Bendrija jgyvendina programa,
skirta skatinti rinkos ekonomikg ir stiprinti demokratija bei
teisinés valstybés principg [ priede i$vardytose valstybése
partnerése (toliau — valstybés partnerés).

2 straipsnis

1. Programa grindziama principais ir tikslais, i$déstytais
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimuose bei prekybos ir
ekonominio bendradarbiavimo susitarimuose, pagal kuriuos
Bendrija, jos valstybés narés ir valstybés partnerés veikia kartu
remdamos bendro intereso iniciatyvas.

2. Programa siekiama kiek jmanoma didinti poveikj koncentruo-
jant démesi i tam tikrg ribota skai¢iy reik§mingy projekty ir neuz-
kertant kelio nedidelio masto projektams tais atvejais, kai tokie
projektai yra tikslingi. Siuo tikslu toliau nurodytos orientacinés ir
veiklos programos apima daugiausia tris galimas sankirtines bend-
radarbiavimo sritis, i§vardytas Il priede. Atitinkamais atvejais,
parama branduolinei saugai teikiama papildant tas tris sritis. Pro-
gramoje atsizvelgiama j pagrindiniy regiony, kuriems taikomas $is
reglamentas, skirtingus poreikius ir prioritetus, ypa¢ | batinumga
skatinti demokratijg ir teisinés valstybés principa.

3. Ypatingas démesys skiriamas:

— batinybei mazinti aplinkos pavojus ir tars, jskaitant tarpvals-
tybing tarsa,

— batinybei skatinti tvary gamtos iStekliy, jskaitant energijos
istekliy, naudojima ir

— pereinamojo laikotarpio socialiniams aspektams.

4. Programa sickiama skatinti tarpregioninj ir tarptautinj paciy
valstybiy partneriy bendradarbiavima, bendradarbiavimag tarp
valstybiy partneriy ir Europos Sajungos ir tarp valstybiy partne-
riy ir Vidurio ir Ryty Europos.
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Tarpvalstybinis ir tarpregioninis bendradarbiavimas pirmiausia
turi padeéti valstybéms partneréms nusistatyti ir vykdyti veiksmus,
kuriy geriausia imtis daugiasaliu, o ne nacionaliniu lygmeniu,
tokiy kaip tinkly plétojimas, bendradarbiavimas aplinkosaugos
srityje, bei veiksmy teisingumo ir vidaus reikaly srityje.

Valstybiy sienas perzengiantis bendradarbiavimas pirmiausia turi
bati skirtas:

a) padéti pasienio regionams jveikti konkrecias vystymosi prob-
lemas;

b) skatinti tinkly susiejima abipus valstybiy sieny, t. y. valstybés
sienos kirtimo galimybes;

¢) spartinti pertvarkos procesg valstybése partnerése per jy bend-
radarbiavimg pasienio regionuose su Europos Sgjunga arba
Vidurio ir Ryty Europa.

d) mazinti tarpvalstybinius aplinkos pavojus ir tarsa.

5. Branduolinés saugos srityje programa orientuojama i tris prio-
ritetus:

a) remti veiksmingos branduolinés saugos kultiiros, atitinkancios
Branduolinés saugos konvencijos principus, skatinima, ypac
per testing parama reguliavimo institucijoms, o jégainiy lyg-
meniu — per paramg vietoje, jskaitant jrangos tiekimg, kur
tokia parama yra labiausiai reikalinga;

b) remti panaudoto kuro, uzdarymo ir branduoliniy atlieky tvar-
kymo strategijy rengimg ir igyvendinima, jskaitant Siaurés
vakary Rusijos regiong, platesnio tarptautinio bendradarbia-
vimo kontekste;

¢) prisidéti prie atitinkamy ES remiamy tarptautiniy iniciatyvy,
tokiy kaip G7[ES iniciatyva dél Cernobilio elektrinés uzda-
rymo.

Programa taip pat turéty remti efektyvy branduoliniy medziagy
apsaugos taikyma.

6. Programoje atsizvelgiama i:

— valstybiy partneriy atsirandancias ir besiskirianc¢ias reikmes ir
prioritetus, individualiai ir regiono mastu, bei kitus veiksnius
plétros konktekste,

— valstybiy nariy jsisavinimo gebéjima,

— paZzangg, daroma valstybése partnerése einant demokratiniy ir
rinkos linkme orientuoty reformy linkme.

Priemonés jgyvendinamos atsizvelgiant i Siuos kriterijus:
— tvarios ekonominés plétros bitinybe,

— reformy daroma socialinj poveiki,

— vienody galimybiy moterims skatinimg,

— tvary gamtos iStekliy naudojimga ir pagarbg aplinkai.

I ANTRASTINE DALIS

ORIENTACINE IR VEIKLOS
PROGRAMOS

3 straipsnis

1. Parama teikiama pagal nacionalines, daugiasales ir kitas pro-
gramas.

2. Nacionalines ir daugiasales programas sudaro orientacinés ir
veiklos programos.

3. Orientacinés programos, aprépiancios trejy ar ketveriy mety
laikotarpius, nustatomos 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka.
Siose programose apibréziami Bendrijos paramos Il priede nusta-
tytose bendradarbiavimo srityse pagrindiniai principai ir gairés;
jose kiek jmanoma turéty biti nustatomi ir orientaciniai finansi-
niai rodikliai. Nustatydama orientacines programas, Komisija su
13 straipsnio 1 dalyje nurodytu Komitetu aptaria prioritetus,
kuriuos turi nustatyti kartu su valstybémis partnerémis.

4. Veiklos programos, grindziamos $io straipsnio 3 dalyje nuro-
dytomis orientacinémis programomis, priimamos kasmet ar kas
dveji metai 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka. Sias veiklos
programas sudaro sgrasas projekty, kurie turi bati finansuojami
I priede nustatytose bendradarbiavimo srityse. Programy turinys
turi biiti pakankamai iSsamus, kad 13 straipsnio 1 dalyje nurody-
tas Komitetas galéty dél jy pateikti savo nuomong.

5. Nacionalinése veiklos programose numatytos priemonés turi
atsispindéti Komisijos ir kiekvienos valstybés partnerés sutartuose
finansavimo memorandumuose. Jie grindziami dialogu, skirtu
bendriems Bendrijos ir valstybiy partneriy interesams, ypac
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimy kontekste.

6. Jei aplinkybés reikalauja, orientacinés ir veiklos programos gali
bati bati 13 straipsnio 2 dalyje nurodyta tvarka i3 dalies kei¢ia-
mos jy taikymo laikotarpiu.

4 straipsnis

1. Be nacionaliniy veiklos programy, parengiamas skatinamasis
planas, iStekliy skirstymui suteikiantis konkurencijos elementg,
kad baty skatinama kokybé. Siekiant uztikrinti koncentracijg,
pagal § plana finansuojami projektai turéty bati susij¢ su
sankirtinemis bendradarbiavimo sritimis, nustatytomis 3 straips-
nyje nurodytose nacionalinése orientacinése programose.

2. Sis planas igyvendinamas laipsniskai ir atsizvelgiant i skirtingy
valstybiy patneriy administracinj gebéjima. Pirmaisiais veiklos
metais plano jgyvendinimo mastas nevirsija 10 % bendro progra-
mos biudZeto. Vélesniais metais $i dalis galéty bati didinama iki
5 % kasmet.
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3. Atsizvelgiant j ankstesniy mety patyrima, iskaitant geografinj
pasiskirstymg, reikia specialiy pastangy sickiant skatinti visy vals-
tybiy partneriy dalyvavima $iame plane, ypac ty, kurios patiria
didZiausius sunkumus sickdamos s¢kmés pagal §j plana.

4. Dél metiniy skatinamyjy plany programos, iskaitant projekty
atrankos kriterijus ir jy dydj, susitariama 13 straipsnio 2 dalyje
nurodyta tvarka.

II ANTRASTINE DALIS

REMTINOS PRIEMONES

5 straipsnis

1. Pagal I antrastinéje dalyje nurodytas programas, kurios visy
pirma apima techning parama, remiami:

— specialios patirties ir gamybinés, prekybinés ar mokslinés
patirties (know-how) perdavimas, iskaitant mokyma;

— pramoninis bendradarbiavimas ir institucijy kdrimo
partnerystés, grindziamos Europos Sajungos ir valstybiy par-
tneriy vieSyjy ir privadiy organizacijy bendradarbiavimu;

— atsizvelgiant i kiekviena konkrety atveji, pagristos tiekimo
islaidos, reikalingos paramai jgyvendinti. Konkrediais atvejais,
jskaitant branduoling sauga, teisinguma ir vidaus reikalus bei
valstybés sienas perZengiantj bendradarbiavima, gali bati
jtraukiamas didesnis tiekimo elementas;

— investavimo ir su investicijomis susijusi veikla. Parama gali
apimti techning paramg investicijoms paspartinti ir remti.
Parama taip pat gali apimti investicijy finansavimga, kaip api-
badinta IIT priede, visy pirma valstybés sienas perzengiancio
bendradarbiavimo, mazyjy ir vidutiniy jmoniy skatinimo,
aplinkos infrastruktiiros ir tinkly srityse.

2. Parama taip pat skiriama iSlaidoms, susijusioms su programos
rengimu, jgyvendinimu, monitoringu, auditu ir jvertinimu, taip
pat islaidoms, susijusioms su informavimu.

3. Priemonés atitinkamais atvejais gali bati vykdomos decentra-
lizuotai. Galutiniai Bendrijos paramos gavéjai turi bati glaudziai
susije su projekty rengimu ir vykdymu. Kai tik jmanoma, projekty
nustatymas ir rengimas turi baiti vykdomas regioniniu ir vietiniu
lygmeniu.

4. Projektai, jei tikslinga ir dél to, kad nenutrukty veiklos testinu-
mas, turi biiti vykdomi etapais. Parama paskesniems etapams turi
priklausyti nuo sékmingo pirmesniy etapy vykdymo.

5. Turi biti skatinamas vietos specialisty dalyvavimas jgyvendi-
nant projektus.

III ANTRASTINE DALIS

FINANSINES NUOSTATOS

6 straipsnis

1. Orientaciné finansiniy léSy suma Sios programos jgyvendini-
mui 2000-2006 mety laikotarpiui yra 3 138 milijony eury.

Metiniams asignavimams leidimg duoda biudZetiné institucija, lai-
kydamasi finansinés perspektyvos riby.

2. Ne daugiau kaip 20 % metinio biudzeto galéty bati skiriama
investicijy finansavimui, kaip apibtdinta III priede. Ne daugiau
kaip 20 % metinio biudZeto galéty bati skiriama ,skatinamajam
planui®, apibiidintam 4 straipsnyje.

7 straipsnis

1. Siame reglamente nurodytas priemones, kurios yra finansuo-
jamos i§ Europos Sajungos bendrojo biudzeto, administruoja
Komisija pagal joms taikyting Finansinj reglamenta.

2. Komisija laikosi patikimo finansy valdymo principy, ypac
Finansiniame reglamente nurodyty ekonomiskumo ir islaidy efek-
tyvumo principy.

8 straipsnis

1. Bendrijos parama apskritai teikiama neatlygintomis iSmoko-
mis. Jomis gali baiti kuriami fondai, kurie gali biiti naudojami kity
bendradarbiavimo projekty ar priemoniy finansavimui.

2. Finansiniai sprendimai ir dél jy atsirandancios sutartys turi ais-
kiai nustatyti monitoringg ir finansing priezitira, o Komisija ir
Audito Riimai prireikus atlieka kontrole vietoje.

9 straipsnis

1. Projekto islaidas vietos valiuta Bendrija padengia tik tokiu mas-
tu, koks yra tikrai btinas.

2. Aktyviai skatinamas su valstybémis partnerémis bendras finan-
savimas.

3. Bendrija nefinansuoja mokes¢iy, muity ir nekilnojamojo turto
pirkimo.

10 straipsnis

Toliau i8déstytos konkursy organizavimo ir sutar¢iy sudarymo
nuostatos, taip pat IV priede nustatyti sutar¢iy sudaryma
reglamentuojantys principai taikomi, kol jsigalios teisés aktai, i3
dalies pakei¢iantys Finansinio reglamento IX antrasting dalj, kad
baty pagrindas igyvendinimo nuostatoms, kurios turi bati
taikomos visoms Bendrijos iSorinés paramos programoms.
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11 straipsnis

1. Komisija operacijas vykdo pagal 3 straipsnio 4 dalyje nurody-
tas veiklos programas ir pagal Finansinio reglamento IX antras-
ting dalj bei Sio reglamento 12 straipsnj.

2. Komisija valstybéms partneréms pateikia taisykliy rinkinj pro-
jektams apibrézti.

3. Tiekimo ir darby sutartys sudaromos atvirai skelbiamy kon-
kursy tvarka, i§skyrus Finansinio reglamento 116 straipsnyje
nustatytus atvejus.

4. Dalyvavimas konkursuose ir sutartyse yra atviras lygiomis
salygomis visiems fiziniams ir juridiniams asmenims valstybése
narése, valstybése partnerése ir Salyse, besinaudojanciose Phare
programa. Konkreciu atskiru atveju Komisija gali leisti dalyvauti
Vidurzemio jiros $aliy, turin¢iy tradiciniy ekonominiy, prekybi-
niy ar geografiniy rysiy, fiziniams ir juridiniams asmenims, jeigu
pagal atitinkamas programas ar projektus reikia tose Salyse esamo
konkretaus profesinio patyrimo.

5. Jei finansavimas bendras, Komisija gali leisti dalyvauti konkur-
suose ir sutartyse atitinkamoms treciosioms $alims, taciau tik
konkreciu atskiru atveju. Siais atvejais treciyjy 3aliy jmoniy daly-
vavimas priimtinas, jei laikomasi abipusis$kumo principo.

12 straipsnis

Atviruose kvietimuose dalyvauti konkurse dél tiekimo sutaréiy
sudarymo pagal Finansinio reglamento 114 straipsnj numatoma
laiko riba, leidzianti pateikti pasitilyma ne maziau kaip per 52
dienas nuo skelbimo pasiuntimo i Europos Bendrijy oficialyjj leidinj.

Paslaugy sutartys paprastai sudaromos riboty kvietimy dalyvauti
konkurse tvarka ir privaciomis sutartimis operacijoms iki
200 000 eury.

IV ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

13 straipsnis

1. Komisijai padeda Paramos naujosioms nepriklausomoms
valstybéms ir Mongolijai komitetas (toliau — Komitetas).

2. Kai daroma nuoroda | $ia straipsnio dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 4 ir 7 straipsniai.

Sprendimo 1999/468/EB 4 straipsnio 3 dalyje nustatytas laiko-
tarpis yra trys ménesiai.

3. Komitetas priima savo darbo tvarkos taisykles.

14 straipsnis

Komisija, kartu su valstybémis narémis ir remdamasi reguliariu
abipusiu keitimusi informacija, jskaitant keitimasi informacija
vietoje, stengiasi veiksmingai koordinuoti Bendrijos ir atskiry
valstybiy nariy paramos pastangas, kad baty padidintas jy
bendradarbiavimo progamy darnumas ir papildomumas.

Nustatomas reguliarus koordinavimas tarp Komisijos ir valstybiy
nariy, jskaitant ry$iy su valstybémis partnerémis palaikymo
koordinavimg vietoje, tick programy rengimo, tiek programy
igyvendinimo etape.

Igyvendindama tarptautinio bendradarbiavimo programas,
kuriose dalyvauja valstybés narés, Phare Salys ir valstybés
partnerés, Komisija siekia veiksmingai koordinuoti ir derinti
programas, finansuojamas per struktirinius fondus, Bendrijos
iSorinés paramos programas ir dviSales paramos iniciatyvas.

Be to, Komisija uZtikrina koordinavima ir bendradarbiavimg su
tarptautinémis finansinémis institucijomis ir kitais donorais.

Pagal Siame reglamente nustatyty paramos sistema, Komisija
skatina bendrai vieyjy ar privaciy subjekty valstybése narése
teikiamg finansavimg.

15 straipsnis

1. Kiekvienais metais Komisija pateikia paramos programos igy-
vendinimo pazangos ataskaita. Si ataskaita apima jau suteiktos
paramos, jskaitant programos veiksmingumo, jvertinima, taip pat
informacija apie monitoringo veiklos, kurios buvo imtasi per
metus, rezultatus. Ataskaita skiriama valstybéms naréms, Europos
Parlamentui, Tarybai, Ekonomikos ir socialiniy reikaly komitetui
ir Regiony komitetui.

2. Remdamasi $iomis ataskaitomis, Komisija gali teikti Tarybai
pasitilymus i§ dalies pakeisti §j reglamenta.

3. Be to, Komisija $io straipsnio 1 dalyje nurodytoms instituci-
joms teikia statisting informacijg apie sutarciy sudaryma. Teikti-
nos statistinés informacijos turinys ir forma aptariama kartu su
13 straipsnio 1 dalyje nurodytu Komitetu.

16 straipsnis

Pasigedus bendradarbiavimo per paramg tesimo esminio
elemento, ypa¢ tais atvejais, kai pazeidziami demokratijos
principai ir Zmogaus teisés, Taryba, remdamasi Komisijos
pasitlymu, kvalifikuota balsy dauguma gali nuspresti imtis
atitinkamy priemoniy dél paramos kuriai nors valstybei partnerei.

Ta pati procedira gali bati taikoma, kaip paskutiné iseitis,
valstybei partnerei Siurksciai pazeidus isipareigojimus, nustatytus
partnerystés ir bendradarbiavimo susitarimuose.
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17 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecig dieng po jo paskelbimo Europos Bendrijy oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybés narése.

Priimta Briuselyje, 1999 m. gruodzio 29 d.
Tarybos vardu
Pirmininkas

K. HEMILA
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Arménija
Azerbaidzanas
Baltarusija
Gruzija
Kazachstanas
Kirgizija
Moldova

I PRIEDAS

1 straipsnyje nurodytos valstybés partnerés

Mongolija
Rusijos Federacija
Tadzikistanas
Turkmenistanas
Ukraina

Uzbekistanas
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II PRIEDAS

2 STRAIPSNIO 2 DALYJE IR 3 STRAIPSNIO 3 IR 4 DALYSE NURODYTOS BENDRADARBIAVIMO
SRITYS

1. Parama institucinei, teisinei ir administracinei reformai:
— teisinés valstybés plétojimas,
— parama veiksmingai politikai rengti,
— vie$ojo administravimo reforma nacionaliniu, regioniniu ir vietos lygmeniu,

— parama (nacionalinéms, regioninéms, vietinéms) vykdomosios ir teisés akty leidZiamosios valdZios
institucijoms,

— parama veiklai teisingumo ir vidaus reikaly srityje,
— teisinés ir reguliavimo sistemos stiprinimas,
— parama tarptautiniy jsipareigojimy vykdymui,
— parama pilietinei visuomenei,
— parama $vietimui ir profesiniam rengimui.
2. Parama privaciam sektoriui ir parama ekonominiam vystymuisi:
— mazyjy ir vidutiniy jmoniy skatinimas,
— bankininkystés ir finansiniy paslaugy sistemy plétojimas,
— privacios verslininkystés, jskaitant bendras jmones, plétojimas,
— bendradarbiavimas pramonés srityje, jskaitant mokslinius tyrimus,
— privatizavimas,
— jmoniy pertvarka,
— | rinka orientuotos prekybos ir investicijy sistemos plétojimas.
3. Parama, skirta pereinamojo laikotarpio socialiniams padariniams:
— sveikatos, pensijy, socialinés apsaugos ir draudimo sistemy reforma,
— parama pramonés pertvarkos socialiniam poveikiui palengvinti,
— parama socialiniam pertvarkymui,
— jdarbinimo paslaugy, jskaitant perkvalifikavima, plétojimas.
4. Infrastruktiiros tinkly plétojimas:
— transporto tinklai,
— telekomunikacijy tinklais,
— energijos vamzdynai ir perdavimo tinklai,
— valstybés sienos kirtimo linijos.
5. Aplinkos apsaugos ir gamtos iStekliy tvarkymo skatinimas:
— tvarios aplinkos politikos ir praktikos kiirimas,
— aplinkosauginiy standarty derinimo su Europos Sgjungos normomis skatinimas,
— energijos tiekimo ir galutinio naudojimo technologijy tobulinimas,

— gamtos istekliy, jskaitant energija, tvaraus naudojimo ir valdymo, taupymo, efektyvaus energijos naudojimo
ir aplinkosaugos infrastruktfiros gerinimo skatinimas.

6. Kaimo ekonomikos vystymas:
— teisiné ir reguliavimo sitema, jskaitant Zemés privatizavima,
— prieigos prie finansy didinimas ir profesinio mokymo skatinimas,
— skirstymo ir galimybiy patekti j rinkas gerinimas.

Atitinkamais atvejais,, parama branduolinei saugai turi bati teikiama pagal 2 straipsnio 5 dalyje apibadintus
prioritetus.
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III PRIEDAS

INVESTICIJi) FINANSAVIMAS

Investicijy finansavimas yra pateisinamas Siais kriterijais;
— daugiklio efektas, pagal kurj Bendrijos parama bity lydima investicijy i§ kity 3altiniy dauginio,
— papildomumas, kai Bendrijos parama paskatinty investicijas, kurios kitaip nebity atsiradusios,

— Bendrijos intereso sritys.

Investicijy finansavimas gali jgauti bendro finansavimo su kitais investicijy finansavimo $altiniais arba, i$skirtiniu
atveju, vien investavimo forma.

Prioritetiniai investicijy finansavimo sektoriai: valstybés sienas perzengiantis bendradarbiavimas, jskaitant pasienio
infrastruktiirg, mazyjy ir vidutiniy jmoniy skatinimas, aplinkos infrastruktra ir tinklai. Tiesioginis atskiry bendroviy
akcijy ir turto finansavimas nejtraukiamas.
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10.

11.

12.

IV PRIEDAS

SUTARCIU SUDARYMA KONKURSO TVARKA, YPAC RIBOTO KONKURSO TVARKA,
REGLAMENTUOJANTYS PRINCIPAI

Visa biitina informacija pateikiama kartu su ,kvietimais konkurso dalyviams* kiekvienam konkurso dalyviui,
kuris buvo jregistruotas  trumpaji sarasa arba kuris atsiliepdamas j atviro konkurso skelbimo paskelbimg to
praso. Informacija visy pirma turi apimti vertinimo kriterijus. Konkurso techninis vertinimas gali apimti
pokalbius su konkursui pateiktame pasitilyme sitilomais asmenimis.

Komisija pirmininkauja visuose vertinimo komitetuose ir skiria pakankama skaiciy vertintojy prie§ pradédama
konkursus. Vienas vertintojas turéty biiti i§ parama gaunanciy Saliy priimanciosios institucijos. Visi vertintojai
pasiraso nealiskumo pareiskima.

Konkursui pateiktas pasiilymas vertinamas pasveriant techning kokybe pagal kaina. Siy dviejy kriterijy
svarstymas skelbiamas kiekviename kvietime dalyvauti konkurse. Techninis vertinimas atlickamas visy pirma
pagal Siuos kriterijus: organizavimas, tvarkarastis, paslaugy teikimui sitlomi badai ir darbo planas, paslaugy
teikimui sitlomo personalo jgidZiai, kvalifikacijos, patyrimas ir vietiniy jmoniy ar specialisty panaudojimas, jy
integravimas j projekta ir jy indélis j projekto rezultaty tvaruma. | konkurso dalyviy konkrecia patirtj pagal Tacis
neatsizvelgiama.

Nesékmingi konkurso dalyviai informuojami laisku, nurodant jy nesékmés priezastis ir sékmingo konkurso
dalyvio pavarde.

Bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, dalyvaves rengiant projekta, negali dalyvauti jgyvendinant ta projekta. Jei
konkurso dalyvis samdo tokius asmenis eiti bet kurias pareigas Sesis ménesius nuo dalyvavimo konkurso
procese pabaigos, tam konkurso dalyviui gali baiti neleidziama dalyvauti projekte. ] trumpajj sarasg jtrauktam
konkurso dalyviui neleidziama dalyvauti to konkurso vertinime.

Komisija uztikrina, kad visa komerciskai jautri informacija, susijusi su konkursui pateiktu pasitlymu, islikty
konfidenciali.

Jei jmoné, organizacija ar institucija turi rimty prieZasciy prasyti perzitiréti konkurso rezultatus, visada turi buti
galimybe kreiptis | Komisijg. Tuo atveju, atsiliepiant i prasymg, turéty buti duodamas pagristas atsakymas.

Sudarant sutartis po riboty kvietimy dalyvauti konkurse, kaip nurodyta Finasinio reglamento 116 straipsnyje,
Komisija registruoja visus radytinius intereso pareiskimus ir $ig registracija naudoja sudarydama trumpajj srasa.

Be to, sudarant trumpajj sarasa, gali bati svarstoma kita informacija, ypac¢ i§ Tacis centrinio konsultacinio
registro. Sis registras yra atviras jsiregistruoti visoms suinteresuotoms jmonéms, organizacijoms ir institucijoms.

Sudarydama trumpajj sarasa, Komisija remiasi jmonés, organizacijos ar institucijos kvalifikacijomis,
suinteresuotumu ir prieinamumu. | trumpajj sarasa jtraukty jmoniy, organizacijy ir institucijy skaicius priklauso
nuo projekto dydzio ir sudétingumo ir turéty suteikti kuo platesnes pasirinkimo galimybes.

Imonés, organizacijos ir institucijos, rastu iSreiskusios susidoméjima projektu, informuojamos apie tai, ar jos
buvo jtrauktos | trumpaji sarasa ar ne.

Kiekvienais metais Komisija pateikia 13 straipsnio 1 dalyje nurodytam Komitetui atrinkty jmoniy, organizacijy
ir institucijy sarasa.

Labai sudétingiems projektams Komisija gali sitilyti trumpajame sarase islikusioms jmonéms, organizacijoms ir
institucijoms sudaryti tarpusavyje konsorciuma. Tokiais atvejais $is pasitilymas, taip pat visas trumpasis sarasas
perduodamas visoms jame iSlikusioms jmonéms, organizacijoms ir institucijoms.

Rengiant ribota konkursg turi biti minimalus 60 kalendoriniy dieny laikotarpis tarp 13 straipsnio 1 dalyje
nurodyto Komiteto pateiktos galutinés nuomonés ir konkurso pradzios. Vis tik skubos atveju Komisija,
pasiuntusi minétam Komitetui i§samy paaiskinima, gali §j laikotarpj sutrumpinti.

Kvietime dalyvauti ribotame konkurse turi bati numatytas 60 kalendoriniy dieny laikotarpis nuo kvietimo
jteikimo. Skubos atvejais $is laikotarpis gali buti sutrumpintas, bet jis niekada negali bati trumpesnis kaip 40
kalendoriniy dieny. I3skirtiniais atvejais Komisija, pasiuntusi 13 straipsnio 1 dalyje nurodytam Komitetui i§samy
paaiskinima, 3j laikotarpj gali pratesti. Apie visus termino pakeitimus tinkamai pranesama visoms atitinkamoms
jmonéms, organizacijoms ar institucijoms.



